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Le havre Peninsula est situé sur la rive nord-est 
du lac Supérieur, dans la ville de Marathon, à 
mi chemin entre Sault Ste. Marie et Thunder 
Bay. Ce secteur préoccupant englobe le havre, 
de la péninsule à Ypres Point, et s’étend sur 
environ 4 km au large, dans le lac Supérieur 
et au-delà de Pebble Beach, au sud-est de la 
péninsule. 

Les préoccupations environnementales sont 
principalement les répercussions des rejets 
d’effluents en provenance de l’usine de 
traitement des eaux usées municipales, d’une 
usine de pâte et d’une usine de chloralcali 
exploitée à proximité de l’usine de pâte entre 
1952 et 1977. Ces préoccupations comprenaient 
des problèmes relatifs à la contamination 
bactérienne, aux altérations esthétiques, à 
la perte d’habitat pour les poissons et à des 
concentrations élevées de substances toxiques 
relevées dans les sédiments benthiques du lac 
et chez les poissons. 



PARTENARIAT EN MATIÈRE DE PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
Le havre Peninsula a été désigné comme secteur préoccupant en 1987, en vertu de l’Accord Canada−États- Unis relatif à la qualité de l’eau dans les Grands Lacs. 
Les secteurs préoccupants sont des sites situés dans le réseau des Grands Lacs où la qualité de l’environnement est fortement dégradée et où les utilisations 
bénéfiques sont altérées. À l’heure actuelle, il existe 9 zones désignées de ce type du côté canadien des Grands Lacs, 25 aux États-Unis et 5 sont partagées par 
les deux pays. Dans chaque secteur préoccupant, le gouvernement, la collectivité et des partenaires de l’industrie entreprennent des efforts coordonnés visant à 
restaurer la qualité environnementale et les utilisations bénéfiques par l’entremise de plans d’assainissement.

Partenaires du plan d’assainissement
Environnement Canada et le ministère de l’Environnement de l’Ontario coordonnent la création et la mise en œuvre des plans d’assainissement visant 
à protéger et à restaurer ces secteurs préoccupants du Canada. Les autres partenaires participant à l’effort de coopération dans le secteur préoccupant 
du havre Peninsula comprennent : l’ancien Comité consultatif public, le Comité de liaison communautaire, EcoSuperior Environmental Programs, 
Marathon Pulp Inc., le ministère des Richesses naturelles de l’Ontario, la Première nation Ojibway de Pic River et la Ville de Marathon.

Processus du plan d’assainissement
L’Accord relatif à la qualité de l’eau dans les Grands Lacs exige que les plans d’assainissement soient élaborés et mis en œuvre en trois étapes :

Étape 1 : Détermination des défis environnementaux

Au cours de la première étape, les gouvernements du Canada et de l’Ontario, en collaboration avec les intervenants communautaires, ont entrepris un 
vaste programme de recherche et de surveillance visant à évaluer la qualité environnementale et à relever les causes des dégradations observées dans 
le secteur préoccupant. Le rapport sur la première étape du plan d’assainissement, résumant les résultats de ces efforts, a été rédigé en 1991. À cette 
époque, les problèmes relatifs à la contamination bactérienne et aux altérations esthétiques du havre avaient été résolus en grande partie grâce aux 
modernisations apportées à l’usine de pâte et à l’usine de traitement des eaux usées municipales. 

Le rapport établissait cinq défis environnementaux devant être relevés et désignés comme altérations des utilisations bénéfiques dans le processus 
du plan d’assainissement. Leur situation actuelle est décrite ci-dessous, dans la section intitulée État d’avancement concernant les défis 
environnementaux.

Étape 2 : Planification et mise en œuvre des mesures correctives

Au cours de la deuxième étape, les gouvernements du Canada et de l’Ontario, en collaboration avec les intervenants communautaires, ont entrepris 
un examen détaillé des mesures correctives potentielles en vue de restaurer, de protéger et de surveiller la qualité de l’environnement dans le 
secteur préoccupant. L’ébauche du rapport sur la deuxième étape du plan d’assainissement, qui a permis de déterminer les mesures correctives 
recommandées, a été rédigée en 2000. Ledit rapport examinait les solutions en vue de procéder au remédiement des sédiments contaminés, ce 
qui a entraîné la réalisation de travaux scientifiques et d’études afin de caractériser les avantages et les risques pour l’environnement, la faisabilité 
technique et les coûts liés à la gestion des sédiments contaminés. 

Étape 3 : Mesures de surveillance et radiation de la liste des secteurs préoccupants

La rédaction du rapport sur la troisième étape du plan d’assainissement, confirmant que les défis environnementaux ont été relevés avec succès, 
aura lieu une fois que la stratégie de gestion des sédiments aura été mise en œuvre et que les organismes et organisations partenaires confirmeront 
les résultats par des activités de surveillance. La mise en œuvre de la stratégie de gestion des sédiments est prévue pour 2011, tandis qu’un plan de 
surveillance fournira une évaluation dans trois à cinq ans. Au mois de septembre 2010, aucune estimation n’était donnée quant à la date à laquelle le 
havre Peninsula sera radié de la liste des secteurs préoccupants.
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ÉTAT D’AVANCEMENT CONCERNANT LES DÉFIS ENVIRONNEMENTAUX
Le gouvernement fédéral, le gouvernement provincial ainsi que leurs partenaires ont fait des progrès considérables pour relever les défis environnementaux, 
notamment concernant les problèmes de contamination bactérienne et d’altérations esthétiques dans le havre. Les autres défis environnementaux dans le havre 
Peninsula sont liés à la présence de sédiments contaminés par le mercure, les BPC1 et les débris organiques (résidus de bois). Les résidus de bois proviennent de 
l’accumulation de fibre et d’écorce de bois liées aux activités de flottage, qui ont pris fin en 1983.

Les mesures correctives sont axées sur les zones d’eau accessibles du havre dans lesquelles les sédiments présentent de fortes concentrations de mercure et de 
BPC. L’assainissement des zones plus profondes sera obtenu par l’intermédiaire de processus de sédimentation naturels. En 2008, Environnement Canada et le 
ministère de l’Environnement de l’Ontario, avec des contributions de la Première nation de Pic River, de la Ville de Marathon et de la collectivité, ont choisi une 
stratégie pour gérer les sédiments contaminés dans le secteur préoccupant. Cette stratégie consiste à placer une fine couche protectrice de 15 cm de sable propre 
dans la zone présentant les niveaux les plus élevés de contamination de l’anse Jellicoe. Cette couche réduira les risques de propagation des contaminants de 
l’anse au reste du havre Peninsula, et permettra de réduire l’exposition des poissons et de la faune aux contaminants. La mise en œuvre de cette stratégie devrait 
commencer en 2011.

Statut des altérations des utilisations bénéfiques

Les tableaux ci-dessous résument, pour chacune des cinq altérations d’utilisation bénéfique pour le secteur préoccupant du havre Peninsula, leur statut en date 
de septembre 2010, les principales mesures prises par divers organismes et diverses organisations partenaires dans le cadre du plan d’assainissement et les 
mesures clés prévues par les partenaires dans le cadre de leur travail visant à restaurer totalement la qualité environnementale du secteur préoccupant et, à 
terme, visant à obtenir sa radiation de la liste des secteurs préoccupants.

1	 Les	biphényles polychlorés	(BPC)	sont	des	substances	chimiques	synthétiques	qui	sont	largement	utilisées	dans	l’industrie.	La	fabrication	et	l’importation	de	BPC	ont	été	
interdites	en	Amérique	du	Nord	en	1977.	Les	BPC	sont	très	persistants	(longue	durée	de	vie)	dans	l’environnement	et	peuvent	être	transportés	sur	de	grandes	distances.



Statut : ALTÉRÉ
Dégradation des populations de poissons et d’espèces sauvages

Statut : Altéré (pour les populations de poissons)
Il a été déterminé que la dégradation des populations de touladis résultait de la surexploitation, de l’introduction de la lamproie marine et de la 
destruction de l’habitat de frai.

MESURES PRINCIPALES 

ACHEVÉES RESTANTES

 � Évaluation des stocks de touladis dans l’ouest du lac Supérieur, y compris dans 
des sites situés au sein du secteur préoccupant (2002).

 � Ensemencement de touladis entrepris à l’intérieur et à proximité du secteur 
préoccupant (de 1981 à 2006).

 � Poursuivre la surveillance des communautés de poissons afin d’évaluer la santé 
de ces populations à l’intérieur et à proximité du secteur préoccupant.

Dégradation du benthos2 

Statut : Altéré
Les activités de surveillances ont confirmé l’altération de la structure de la communauté benthique dans l’anse Jellicoe. 

MESURES PRINCIPALES 

ACHEVÉES RESTANTES

 � Mise en œuvre des règlements fédéraux sur les pâtes et papiers et du 
règlement provincial concernant la Stratégie municipale et industrielle de 
dépollution (SMID) au milieu des années 1990, qui ont permis de modifier les 
processus et d’améliorer le traitement des eaux usées dans les usines de pâtes 
et papiers.

 � Réalisation d’une évaluation des risques environnementaux pour le secteur 
préoccupant, qui, après une période d’examen et de commentaires du public, a 
entraîné l’élaboration d’options de gestion des sédiments contaminés. 

 � Élaboration d’un plan visant à réduire le risque de propagation de la 
contamination de l’anse Jellicoe dans le reste du havre Peninsula en plaçant 
une couche protectrice sur la zone présentant le niveau de contamination le 
plus élevé; cette stratégie permettra de réduire l’exposition du benthos aux 
contaminants présents dans l’anse Jellicoe.

 � Surveiller l’établissement d’une nouvelle communauté benthique au sein de 
l’anse Jellicoe après la mise en place de la fine couche protectrice et comparer 
cette nouvelle communauté à celles des régions avoisinantes.

2	 Le	benthos	et	la	communauté benthique	se	réfèrent	aux	organismes	invertébrés,	comme	les	vers,	les	nymphes	et	les	larves	d’insectes,	qui	habitent	pendant	une	partie	ou	la	
totalité	de	leur	vie	dans	les	sédiments	du	fond	des	lacs	et	des	rivières.	Les	scientifiques	utilisent	souvent	la	santé	et	l’abondance	de	ces	organismes	comme	des	indicateurs	
de	la	toxicité	des	contaminants	et	de	la	santé	des	écosystèmes.
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Disparition des habitats de poissons et d’espèces sauvages

Statut : Altéré
La dégradation de l’habitat de frai par l’accumulation de fibre et d’écorce de bois dans les anses Jellicoe et Beatty a été désignée comme l’une des 
causes entraînant la réduction et la perte des populations de touladis.

MESURES PRINCIPALES 

ACHEVÉES RESTANTES

 � Réduction considérable des niveaux de matière organique pénétrant dans le 
havre par l’entremise de modernisations apportées à l’usine de pâte et à l’usine 
de traitement des eaux usées qui ont eu lieu par le passé.

 � Évaluer la surface d’habitat de qualité pour le poisson dans l’ensemble du 
secteur préoccupant.

Restrictions de la consommation de poissons et d’espèces sauvages

Statut : Altéré
Une restriction de la consommation est recommandée concernant le meunier rouge, le meunier noir, le doré jaune, le ménomini rond, le grand 
corégone et le touladi en raison des concentrations élevées de mercure, de BPC et de toxaphène relevés.

MESURES PRINCIPALES 

ACHEVÉES RESTANTES

 � Mise en œuvre des règlements fédéraux sur les pâtes et papiers et du 
règlement provincial concernant la Stratégie municipale et industrielle de 
dépollution (SMID) au milieu des années 1990, qui ont permis de modifier les 
processus et d’améliorer le traitement des eaux usées dans les usines de pâtes 
et papiers.

 � Réalisation d’une évaluation des risques environnementaux pour le secteur 
préoccupant, qui, après une période d’examen et de commentaires du public, a 
entraîné l’élaboration d’options de gestion des sédiments contaminés. 

 � Élaboration d’un plan visant à réduire le risque de propagation de la 
contamination de l’anse Jellicoe dans le reste du havre Peninsula en plaçant 
une couche protectrice sur la zone présentant le niveau de contamination le 
plus élevé.

 � Échantillons de poissons recueillis dans le cadre du Programme de surveillance 
de la contamination du poisson issu de la pêche sportive (2002, 2007 et 2008).

 � Élaborer et mettre en œuvre un plan de surveillance à long terme pour guider 
l’évaluation des concentrations de mercure et de BPC dans les poissons issus de 
la pêche sportive. 

 � Déterminer si, après la mise en œuvre du plan de gestion des sédiments, les 
niveaux de contaminants dans les poissons demeurent considérablement plus 
élevés dans le havre Peninsula que dans d’autres sites du lac Supérieur.



Restrictions des activités de dragage

Statut : Altéré
Le dragage de navigation des sédiments à l’intérieur du secteur préoccupant pourrait être limité en raison de concentrations élevées de mercure et 
de BPC ou en raison de restrictions imposées par le plan de gestion des sédiments contaminés.

MESURES PRINCIPALES 

ACHEVÉES RESTANTES

 � Mise en œuvre des règlements fédéraux sur les pâtes et papiers et du 
règlement provincial concernant la Stratégie municipale et industrielle de 
dépollution (SMID) au milieu des années 1990, qui ont permis de modifier les 
processus et d’améliorer le traitement des eaux usées dans les usines de pâtes 
et papiers.

 � Prise en compte des besoins en matière de dragage de navigation dans le plan 
de gestion des sédiments (2009).

 � Définir des restrictions localisées concernant le dragage en raison de la mise en 
place de la fine couche protectrice.
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INFORMATION ADDITIONNELLE
Environnement Canada : 
www.ec.gc.ca/raps-pas

Forum binational du lac Supérieur (ce site est disponible en anglais seulement) :   
www.superiorforum.org 
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